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See the notice on TED website

621749-2026 - Mise en concurrence
Allemagne – Travaux de construction complète ou partielle et travaux de génie civil – 2. BA 
Erweiterung Kläranlage Friedersdorf - Los 1 Bautechnik
OJ S 174/2026 09/09/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Travaux

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: Märkischer Abwasser- und Wasserzweckverband (MAWV)
Adresse électronique: post@mawv.de
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public, contrôlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Protection de l’environnement

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: 2. BA Erweiterung Kläranlage Friedersdorf - Los 1 Bautechnik
Description: Der Vorhabensträger (AG) ist der Märkische Abwasser- und 
Wasserzweckverband (MAWV). Der Verband sichert die Abwasserver- und entsorgung von 20 
Gemeinden südöstlich von Berlin. Das Gebiet teilt sich in ein nördliches und ein südliches 
Verbandsgebiet. Die Kläranlagen Friedersdorf (nördliches Teilgebiet) und Alt-Schadow 
(südliches Teilgebiet) des MAWV werden von der Dahme-Nuthe Wasser-, 
Abwasserbetriebsgesellschaft mbH (DNWAB) betrieben und gewartet. Im Rahmen des hier 
vorliegenden Projektes wird die Kläranlage Friedersdorf um eine Schlammbehandlung sowie 
ein Maschinenhaus erweitert. Die Ausbaustufe 2.000 EW bleibt bestehen. Hauptmaßnahmen 
des Projektes sind: - Neubau Zulaufstrecke mit Messschacht, Druckunterbrecherschacht, 
Ablaufschacht, Pumpwerk - Neubau Maschinenhaus mit Rechenraum, Technikraum, EMSR-
Raum, Betriebsraum, Sanitärraum und vorgelagerter Containerfläche - Neubau 
Schlammbehandlung mit Eindicker, Zentratspeicher, Pumpwerk - Neubau Fällmittelstation mit 
Tanktasse - Rückbau Fertigteilgarage In der vorliegenden Ausschreibung wird das LOS 1- BE, 
Straßen-/ Leitungs-/ Ingenieur-/ Ausbaugewerke ausgeschrieben. Weitere Details entnehmen 
Sie bitte der Ausschreibung beigefügten Baubeschreibung.
Identifiant de la procédure: 2a49e070-18e5-4ab1-8073-f436539fef0a
Identifiant interne: 1854110-1
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45200000 Travaux de construction complète ou partielle et 
travaux de génie civil
Nomenclature complémentaire (cpv): 45252100 Travaux de construction de stations 
d'épuration, 45252140 Travaux de construction d'installations de déshydratation des boues, 
45232420 Travaux de construction de stations d'épuration des eaux usées, 45232421 Station 
de traitement des eaux usées, 45252122 Digesteurs de boues, 45252127 Travaux de 
construction de stations de traitement des eaux usées

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/621749-2026
mailto:post@mawv.de
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2.1.2.
 
Lieu d’exécution
Adresse postale: Kläranlage Friedersdorf, Weg zur Kläranlage  
Ville: Heidesee
Code postal: 15754
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Weitere Information entnehmen Sie bitte den 
Vergabeunterlagen.

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXP9YK1HX0R#
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE
vob-a-eu -

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement à des obligations liées à des motifs d’exclusion purement nationaux: 
Participation à une organisation criminelle: 
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: 
Fraude: 
Corruption: 
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: 
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: 
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: 
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: 
Insolvabilité: 
Biens administrés par un liquidateur: 
État de cessation d’activités: 
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: 
Faute professionnelle grave: 
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 
Conflit d’intérêt créé par sa participation à la procédure de passation de marché: 
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
Résiliation, dommages et intérêts ou autres sanctions comparables: 
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents 
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: 

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: 2. BA Erweiterung Kläranlage Friedersdorf - Los 1 Bautechnik
Description: - Baustraße 3.000 m2 - Schalung 2.000 m2 - Schalung Polygonal 700 m2 - 
Ortbeton 1.400 m3 - Erdaushub 4.300 m3 - Schlosserarbeiten 6.000 kg - Verkehrsflächen 
Asphalt/Beton 1.600 m2 - Rohrleitungen Wasser/Kabel erdverlegt 750 m - Armaturen 22 St - 
Pumpwerke komplett (GFK-Schacht inkl. Pumpen Rohrleitungen etc.) 2 St - 
Grundwasserabsenkung geschlossen in Brunnengesamtmeter 20 m - Verbau 800 m2



621749-2026 Page 3/9

Identifiant interne: 1854110-1

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Travaux
Nomenclature principale (cpv): 45200000 Travaux de construction complète ou partielle et 
travaux de génie civil
Nomenclature complémentaire (cpv): 45252100 Travaux de construction de stations 
d'épuration, 45252140 Travaux de construction d'installations de déshydratation des boues, 
45232420 Travaux de construction de stations d'épuration des eaux usées, 45232421 Station 
de traitement des eaux usées, 45252122 Digesteurs de boues, 45252127 Travaux de 
construction de stations de traitement des eaux usées

5.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: Kläranlage Friedersdorf, Weg zur Kläranlage  
Ville: Heidesee
Code postal: 15754
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Weitere Information entnehmen Sie bitte den 
Vergabeunterlagen.

5.1.3.  Durée estimée
Date de début: 06/01/2027
Date de fin de durée: 14/05/2029

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): non

5.1.7.  Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Avis, Document de marché
Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Eignung zur Berufsausübung Die folgenden Angaben und 
Erklärungen sind auf gesondertes Verlangen vorzulegen: Die Eignung ist durch Eintragung in 
die Liste des Vereins für Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
Präqualifikationsverzeichnis) oder Eigenerklärungen gem. Formblatt Eigenerklärungen zur 
Eignung nachzuweisen. Gelangt das Angebot eines nicht präqualifizierten Bieters in die 
engere Wahl, sind die im Formblatt angegebenen Bescheinigungen innerhalb von 6 
Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich der Bieter zur Erfüllung des 
Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die jeweilige Nummer im 
Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklärungen und Bescheinigungen gemäß dem 
Formblatt Eignungerklärung zur Eignung auch für diese anderen Unternehmen auf Verlangen 
vorzulegen. Das Formblatt Eigenerklärung zur Eignung ist erhältlich mit den 
Ausschreibungsunterlagen. Auf Verlangen einzureichende Unterlagen laut Eigenerklärung zur 
Eignung: - Erklärung zur Zahl der in den letzten 3 Jahren jahresdurchschnittlich beschäftigten 
Arbeitskräfte, gegliedert nach Lohngruppen, mit extra ausgewiesenem Leitungspersonal - 
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Gewerbeanmeldung, Handelsregisterauszug und Eintragung in der Handwerksrolle 
(Handwerkskarte) bzw. bei der Industrie- und Handelskammer - rechtskräftig bestätigter 
Insolvenzplan (falls eine Erklärung über das Vorliegen eines solchen Insolvenzplanes 
angegeben wurde) - Eigenerklärung, dass beim Bewerber bzw. den Mitgliedern der 
Bewerbergemeinschft keine Ausschlussgrüne gemäß § 6e EU VOB/A 2. Abschnitt vorliegen. 
Der Nachweis zur Eignung kann auch über den vorläufigen Nachweis der Eigenerklärung 
gemäß Formblatt 124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) 
oder über die direkt abrufbare Eintragung in die allg. zugängliche Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. 
Ausländische Bewerber müssen die/den entsprechende/n Erklärung/Nachweis vorlegen, die
/der mit der geforderten Angabe vergleichbar ist. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt angegebenen 
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich 
der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die 
jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt Eignungerklärung zur Eignung auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt Eigenerklärung zur Eignung 
ist erhältlich mit den Ausschreibungsunterlagen. Ausländische Bewerber müssen die/den 
entsprechende/n Erklärung/Nachweis vorlegen, die/der mit der geforderten Angabe 
vergleichbar ist.

Critère: Références sur des travaux spécifiés
Description du critère de sélection: Technische und berufliche Leistungsfähigkeit Die 
folgenden Angaben und Erklärungen sind auf Verlangen einzureichen: - Angaben zu 
Leistungen, die mit der zu vergebende Leistung vergleichbar sind (Angabe der Ausführung 
von vergleichbaren Leistungen aus den letzten fünf Kalenderjahren bzw. dem in der 
Auftragsbekanntmachung angegebenen Zeitraum mit Bestätigung des Auftraggebers. Es 
müssen mindestens folgende Angaben enthalten sein: Ansprechpartner; Art der ausgeführten 
Leistung; Auftragssumme; Ausführungszeitraum; stichwortartige, Benennung des mit eigenem 
Personal ausgeführten maßgeblichen Leistungsumfanges einschl. Angabe der ausgeführten 
Mengen; Zahl der hierfür durchschnittlich eingesetzten Arbeitnehmer; stichwortartige 
Beschreibung der besonderen technischen und gerätespezifischen Anforderungen bzw. (bei 
Komplettleistung) Kurzbeschreibung der Baumaßnahme einschließlich eventueller 
Besonderheiten der Ausführung; Angabe zur Art der Baumaßnahme (Neubau, Umbau, 
Denkmal); Angabe zur vertraglichen Bindung (Hauptauftragnehmer, ARGE-Partner, 
Nachunternehmer); ggf. Angabe der Gewerke, die mit eigenem Leitungspersonal koordiniert 
wurden; Bestätigung des Auftraggebers über die vertragsgemäße Ausführung der Leistung. 
Der Nachweis zur Eignung kann auch über den vorläufigen Nachweis der Eigenerklärung 
gemäß Formblatt 124 VHB Bund oder der Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) 
oder über die direkt abrufbare Eintragung in die allg. zugängliche Liste des Vereins für die 
Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. (Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. 
Ausländische Bewerber müssen die/den entsprechende/n Erklärung/Nachweis vorlegen, die
/der mit der geforderten Angabe vergleichbar ist. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt angegebenen 
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich 
der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die 
jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt Eignungerklärung zur Eignung auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt Eigenerklärung zur Eignung 
ist erhältlich mit den Ausschreibungsunterlagen. Ausländische Bewerber müssen die/den 
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entsprechende/n Erklärung/Nachweis vorlegen, die/der mit der geforderten Angabe 
vergleichbar ist.

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Wirtschaftliche und finanzielle Leistungsfähigkeit Die 
folgenden Angaben und Erklärungen sind auf Verlangen einzureichen: - Nachweis einer 
Betriebshaftpflichtversicherung einer Versicherungsgesellschaft mit Sitz in der EU durch 
Vorlage der Kopie des Versicherungsscheins oder einer Bestätigung der Versicherung. - 
Verbindliche Erklärung über den Gesamtumsatz (netto) der letzten drei abgeschlossenen 
Geschäftsjahre für vergleichbare Leistungen (mit dem Angebot mittels Eigenerklärung 
vorzulegen) - Angaben zur Zahlung von Steuern (Unbedenklichkeitsbescheinigung des 
Finanzamtes bzw. Bescheinigung in Steuersachen, falls das Finanzamt eine solche 
Bescheinigung ausstellt, Freistellungsbescheinigung nach § 48b Einkommensteuergesetz) - 
Abgaben und Beiträgen zur Sozialversicherung (Unbedenklichkeitsbescheinigung der 
tariflichen Sozialkasse, falls das Unternehmen beitragspflichtig ist), falls das Unternehmen 
nicht beitragspflichtig ist, Eigenerklärung über nicht Beitragspflicht) - 
Unbedenklichkeitsbescheinigung der Berufsgenossenschaft des zuständigen 
Versicherungsträgers mit Angabe der Lohnsummen Der Nachweis zur Eignung kann auch 
über den vorläufigen Nachweis der Eigenerklärung gemäß Formblatt 124 VHB Bund oder der 
Einheitlichen Europäischen Eigenerklärung (EEE) oder über die direkt abrufbare Eintragung in 
die allg. zugängliche Liste des Vereins für die Präqualifikation von Bauunternehmen e.V. 
(Präqualifikationsverzeichnis) geführt werden. Gelangt das Angebot eines nicht 
präqualifizierten Bieters in die engere Wahl, sind die im Formblatt angegebenen 
Bescheinigungen innerhalb von 6 Kalendertagen nach Aufforderung vorzulegen. Beruft sich 
der Bieter zur Erfüllung des Auftrages auf die Fähigkeiten anderer Unternehmen, ist die 
jeweilige Nummer im Präqualifikationsverzeichnis oder es sind die Erklärungen und 
Bescheinigungen gemäß dem Formblatt Eignungerklärung zur Eignung auch für diese 
anderen Unternehmen auf Verlangen vorzulegen. Das Formblatt Eigenerklärung zur Eignung 
ist erhältlich mit den Ausschreibungsunterlagen. Ausländische Bewerber müssen die/den 
entsprechende/n Erklärung/Nachweis vorlegen, die/der mit der geforderten Angabe 
vergleichbar ist.

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Nachfolgende Erklärung ist mit der Einreichung des 
Angebotes vorzulegen: Nachweis DVGW GW 301, mind. W2 Werkstoff pe

Critère: Mesures pour garantir la qualité
Description du critère de sélection: Die Nachfolgende Erklärung ist mit der Einreichung des 
Angebotes vorzulegen: Gütesicherung Kanalbau RAL-GZ 961,mind. AK2 o. vgl. 
Fremdüberwachungsnachweis

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Die Nachfolgende Erklärung ist mit der Einreichung des 
Angebotes vorzulegen. Abgabe der Eigenerklärung in Bezug auf Russland (Artikel 5k der 
Verordnung EU Nr. 833/2014)

Critère: Autres exigences économiques ou financières
Description du critère de sélection: Das Brandenburgische Vergabegesetz (BbgVergG) findet 
in der jeweils geltenden Fassung Anwendung. Die Regelungen zum Best-Bieter-Prinzip sind 
zu beachten. Soweit Nachweise nach den Vergabeunterlagen nicht bereits mit dem Angebot 
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vorzulegen sind, werden diese von dem für den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor 
Zuschlagserteilung angefordert.

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Niedrigster Preis - Angebotspreis Los 1
Description: Zuschlagskriterium Preis Der Preis wird aus der Wertungssumme des Angebotes 
ermittelt. Die Wertungssummen werden ermittelt aus den nachgerechneten Angebotssummen, 
insbesondere unter Berücksichtigung von Nachlässen, Erstattungsbetrag aus der 
Lohngleitklausel, Instandhaltungsangeboten.
Description de la méthode à utiliser si la pondération ne peut être exprimée par des critères: 
Für dieses Los wird ausschließlich der Angebotspreis als Zuschlagskriterium mit einer 
Gewichtung von 100 % herangezogen. Da keine weiteren Zuschlagskriterien bewertet werden, 
ist eine Gewichtung einzelner Kriterien nicht erforderlich. Die Angebotswertung erfolgt daher 
anhand einer Rangfolge der wertbaren Angebote, wobei das Angebot mit dem niedrigsten 
Angebotspreis den ersten Rang erhält und den Zuschlag erhält.

5.1.11.  Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 09/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) 
Heure de l'Europe orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite
/notice/CXP9YK1HX0R/documents
Canal de communication ad hoc: 
Nom: Die Kommunikation erfolgt elektronisch über die Vergabeplattform.
URL: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YK1HX0R

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice
/CXP9YK1HX0R
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Description de la garantie financière: Die Vertragsstrafe wird auf insgesamt 5 Prozent der im 
Auftragsschreiben genannten Auftragssumme (ohne Umsatzsteuer) begrenzt. Bei der 
Überschreitung von als Vertragsfrist vereinbarten Einzelfristen ist die Vertragsstrafe auf den in 
Satz 1 genannten Prozentsatz des Teils der Auftragssumme (ohne Umsatzsteuer) begrenzt, 
der den bis zu diesem Zeitpunkt vertraglich zu erbringenden Leistungen entspricht. Der 
Auftragnehmer hat bei Überschreitung der unter 1. als Vertragsfrist vereinbarten Einzelfristen 
oder der Frist für die Vollendung als Vertragsstrafe für jeden Werktag des Verzugs zu zahlen: 
0,1 Prozent der im Auftragsschreiben genannten Auftragssumme ohne Umsatzsteuer; Beträge 
für angebotene Instandhaltungsleistungen bleiben unberücksichtigt. Die Bezugsgröße zur 
Berechnung der Vertragsstrafe bei der Überschreitung von als Vertragsfrist vereinbarten 
Einzelfristen ist der Teil dieser Auftragssumme, der den bis zu diesem Zeitpunkt vertraglich zu 
erbringenden Leistungen entspricht. Sicherheitsleistung für Mängelansprüche Die Sicherheit 
für Mängelansprüche beträgt drei Prozent der Summe der Abschlagszahlungen zum Zeitpunkt 

https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YK1HX0R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YK1HX0R/documents
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YK1HX0R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YK1HX0R
https://vergabemarktplatz.brandenburg.de/VMPSatellite/notice/CXP9YK1HX0R
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der Abnahme (vorläufige Abrechnungssumme). Sicherheitsleistung für die Vertragserfüllung (§ 
17 VOB/B) Soweit die Auftragssumme mindestens 250.000 Euro ohne Umsatzsteuer beträgt, 
ist Sicherheit für die Vertragserfüllung in Höhe von fünf Prozent der Auftragssumme (inkl. 
Umsatzsteuer, ohne Nachträge) zu leisten.
Date limite de réception des offres: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 60 Jours
Informations qui peuvent être complétées après la date limite de réception des offres: 
À la discrétion de l’acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire 
peuvent être transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: Fehlende Unterlagen, deren Vorlage mit dem Angebot 
gefordert war, werden nachgefordert.
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 16/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: E-Vergabe - Vergabemarktplatz Brandenburg
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui
Forme juridique que doit revêtir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué: 
Bietergemeinschaften sind zugelassen. Sie müssen gesamtschuldnerischhaften und einen 
bevollmächtigten Vertreter benennen. Bietergemeinschaften haben mit dem Angebot eine von 
allen Mitgliedern unterzeichnete Erklärung (Bietergemeinschaftserklärung) abzugeben, - in der 
alle Mitglieder mit Namen und Adressen benannt sind, - in der ein bevollmächtigter Vertreter 
bezeichnet ist, - wonach der bevollmächtigte Vertreter die Mitglieder gegenüber dem 
Auftraggeber im Vergabeverfahren und für den Fall der Auftragserteilung bei der 
Vertragsdurchführung rechtsverbindlich vertritt, - mit der die Bildung einer Arbeitsgemeinschaft 
im Auftragsfall erklärt wird, - wonach alle Mitglieder als Gesamtschuldner haften.
Arrangement financier: Zahlungsbedingungen erfolgen nach §16 VOB/B Aufgrund der 
besonderen Natur oder Merkmale der Vereinbarung wird die Frist für die Schlusszahlung gem. 
§ 16 Absatz 3 Nummer 1 VOB/B und den Eintritt des Verzuges gem. § 16 Absatz 5 Nummer 3 
VOB/B verlängert auf 60 Tage.

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: Märkischer Abwasser- und Wasserzweckverband (MAWV)
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: MAWV
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: Märkischer Abwasser- 
und Wasserzweckverband (MAWV)

8. Organisations
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8.1.
 
ORG-0001
Nom officiel: Märkischer Abwasser- und Wasserzweckverband (MAWV)
Numéro d’enregistrement: Umsatzsteuergesetz: DE 167982016, Leitweg-ID 12-
121092720717219-18
Adresse postale: Köpenicker Straße 25
Ville: Königs Wusterhausen
Code postal: 15711
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: post@mawv.de
Téléphone: +49 3375 2568-823
Télécopieur: +49 3375 2568-826
Adresse internet: https://www.mawv.de/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: MAWV
Numéro d’enregistrement: Umsatzsteuergesetz: DE 167982016, Leitweg-ID 12-
121092720717219-18
Adresse postale: Köpenicker Straße 25
Ville: Königs Wusterhausen
Code postal: 15711
Subdivision pays (NUTS): Dahme-Spreewald (DE406)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: post@mawv.de
Téléphone: +49 33752568823
Télécopieur: +49 33752568826
Adresse internet: https://www.mawv.de/
Rôles de cette organisation: 
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours

8.1.  ORG-0003
Nom officiel: Vergabekammer des Landes Brandenburg
Numéro d’enregistrement: UStG DE325561763
Adresse postale: Heinrich-Mann-Allee 107
Ville: Potsdam
Code postal: 14473
Subdivision pays (NUTS): Potsdam, Kreisfreie Stadt (DE404)
Pays: Allemagne
Point de contact: Vergabekammer - Die Vorsitzende
Adresse électronique: Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
Téléphone: +49 331866-1719
Télécopieur: +49 331866-1652
Adresse internet: https://mwae.brandenburg.de/
Rôles de cette organisation: 

mailto:post@mawv.de
https://www.mawv.de/
mailto:post@mawv.de
https://www.mawv.de/
mailto:Vergabekammer@MWAE.brandenburg.de
https://mwae.brandenburg.de/
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Organisation chargée des procédures de recours

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: 4031c50a-a665-499c-a5f0-903fde7224fd  -  01
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 07/09/2026 20:44:46 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: allemand
Numéro de publication de l’avis: 621749-2026
Numéro de publication au JO S: 174/2026
Date de publication: 09/09/2026

mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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